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10. M. Hiozenvcoka
YHIBEPCAJIBHA TA ETHOCIIEHU®IYHA CKJIAJTOBI ¥
JIHI'BOKOHIENTI €BPEVCBHKOI KYJBTYPHU TZEDAKAH (CHARITY)
TA IX BIZIOBPAKEHHSA B AHTJIIACHKIIA MOBI

[IBuakicH1 Temnu riobanizamii CIpUsiOTh OOMIHY IMIHHOCTSAMH KYJIBTYPH MK
pPI3HUMHU HapojaMu. 3BHYAl, TPAAMIIi, OCOOIUBOCTI MOBEAIHKH, SKI € TUIIOBHUMHU JJIS
MEBHOTO KYJIBTYPHOTO COIIyMYy, (IKCYIOTbCSI HOMIHATUBHUMH 3acOo0aMU MOBHU 1
TaKUM YHHOM TPAHCIIOIOTHCS B1Jl OJIHIET CIUIBHOTH JI0 1HINOI. Mirpariisi HOC1iB I€BHO1
MOBH Ta KYJIbTYpHU € KaHAJIOM ITPOHUKHEHHS KYJbTYPHHX 3alI03UYCHB 3 OJIHIET MOBH B
iHIy. EemMenTu eBpeichKoi KyJIbTypH, IHKOPIOPOBaH1 y TKAHUHY aHTJI1HChKOI MOBH,
3/1aTHI BUSBJISITH CBOi €THOCIIEM(DIUHI Ta YHIBEpPCAIbHI XapaKTEPUCTUKH SIK KIFOYOB1
KOHIICTITH KYJIbTYPH, KOHIIENTYaJIbHUN aHaTi3 y CBOI UYEPry CIPHUSE IOBHIIIOMY
BUSIBJICHHIO IXHIX KOTHITUBHHUX XapaKTEPUCTUK.

BaxxnuBuM BHmaeThCs TOM (haKT, MO KOHICNTH MICTATH 1H(POpPMAIO PO
croci® OaueHHS CBITY KOHKpPETHHM eTHocoMm. lle 3ymMoBmMIO HEOOXIIHICTH
MpoaHaizyBaTu KOHIENT eBpericbkoi KynbTypu [ZEDAKAH sk Gararomipae
CMUCJIOBE YTBOPEHHS 13 YiHHICHOMN, 00pasHoio 1 nonammesor ckaanoBumu [Kapacuk
2002, 129], mo MICTUTh KyIbTypHY I1HGOpMaILIO Mpo crmocid OadeHHS CBITY
€BPEICHKOIO CIIIILHOTOIO.

Ha namy nymMky HEOOX1AHO pO3IJISHYTH BHYTPIIIHIO (OPMY KOHIIENTY 4Yepes
CTHMOJIOTII0 KJIFOUOBOro cioBa. [[oaxa tzedakah (Hebrew: nip7¥) — me eBpelichkuii

TEpMiH, SKHW SIK TPAaBWIO TEPEKIANAEThCs HA AHMINWChKY MOBY sk '"charity"
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musiocepas. OHAK CIOBO yoaka IpPT¥ BKIKOYAE BKIIOYAE TIEPII 32 BCE KOMIIOHEHT
3HaueHHS "justice” cnpaseonusicmes abo '"righteousness” npaseonicmo [1, Www].
BuyTpimss ¢opma HOMIHAIIi BU3HAYAETHCS O3HAKOK BKA3aHOIO SIBUINA, sKa Oyna
MPUIHATA 32 OCHOBY TPU HOMiHAIii. 3HaYE€HHS MOBHHX OIWHUIL BIIOOPAKAIOTH
croci0 MHCTIEHHS, XapaKTEpHHUHM N7 MEBHOI ChiibHOTH. [. BexOuipka axieHrye
yBary Ha TOMY, III0 BOHHM y PI3HUX MOBax He CIIBMAJal0Th, HABITh SAKIIO iX “MITYyYHO”
CTaBJISATh Yy BIJAMOBITHICTE OJIHE OJHOMY Yy cCioBHHKax [BexOumkas 1999, 267],
OCKUIBKMA TIE€pEeKJaHl EKBIBAJICHTHM MOXYTh MPUXOBYBAaTH CYTTEBI KYJIbTYPHO
00yMOBJICH1 BIIMIHHOCTI.

Sk B1IOMO, KOHIIENITU — 11€ CYTHOCTI, SIKI ICHYIOTh MPOTSATOM JIOBIOTO Yacy B
CBIJOMOCTI €THOCA. YSBIEHHS MpO ydaxky 3 aBWIMCS Iie y Oi10nmedchbkl 4Yacu, B
ICTOpHUYHIM 1TaM’ATi €BPEUCTBA BUIUISIFOTH 8 PiBHIB y sButIi [ 1, Www]:

1. Giving a poor person work (or loaning him money to start a business) so he will
not have to depend on charity.

Giving charity anonymously to an unknown recipient.

Giving charity anonymously to a known recipient.

Giving charity publicly to an unknown recipient.

Giving charity before being asked.

Giving adequately after being asked.

Giving willingly, but inadequately.

© N o gk~ W N

Giving unwillingly.

HaiiBumoro ¢hopmoro J00pOYMHHOCTI BBAKAETHCA TMPEACTABICHHS O1THSIKY
MO3UKH, SIKa BIAKPUE MOXKIUBICTD JUISI CYCHUIbHO-KOPUCHOI MISIIBHOCTI [DNIITEHH
1959], [1,www]. Jlo pedi y HACTYITHOMY BHUCIIOBI TIPEJCTABICHO BAKJIHMBICTh
nepmoro piBast TZEDAKAH s mpeiacTaBHHKIB aHTJIIOMOBHOI KYJNBTYPH, TaKUM
guaom: Charity is injurious unless it helps the recipient to become independent of it
[13, www].

B craponaBHbOMY cCOBI yoaka 71PT¥, TNEPBUHHUM 3HAYEHHSM SAKOro Oyio
“npaseonicms”’,  BIIOyNOCS ~ PO3IMIMPEHHS  3HAYEHHs, 1€ CJIOBO  IOYaJH

BHUKOPHUCTOBYBATHU IJIs IMO3HAYCHHS 6YI[b-SIKO'1' I[iHJ'IBHOCTi CIIpAMOBAHY Ha OOIIOMOTY
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OigHUM. 3rigHO 3 €BPEHCHKUM BYEHHSAM OifHI MalOTh 1pago Ha JOMOMOTY 3 OOKY
CBOIX OUThII YCHIIIHUX OJMKHIX, €BPEUCHK] €THIYHI MTpaBuia 3a00pOHSAIOTh JOKOPSATH
OlIHsIKa MWIOCTUHEIO. brarofiiiHICTh MOBMHHA MPUHOCUTH KOPHUCThb, MPOTE HE
cnpusite JiHil. [IpoxaHHS Tpo IOMOMOry HaBiTh BapTO MepeBipsATH [DmmreiH 1959,
45-46].

ImeHa aGcTpakTHUX TIOHSTH € KyJIbTYpHUMH KOHIIENITaMH, 1H(MOpMAIlisl y HUX
npueaHyeTbcst 10 curHidikara. Jlms MoBHOI 00’eKkTHBaIii  TaKMX KOHIICIITIB
3HaJ00UTHCS PO3TOPHYTHM OMHUC 13 3aCTOCYBAHHSM CIIOBHUKOBHUX Ae(DiHIIINA, SKiI €
“cemanmuynoro emuxemroio (0. Kyopsaxoesa) nis oonacti pedepeHiiii JaHOTO CIoBa.
B aHrmiificekii MOB1 HaMKpamdM BiAMOBIJHUKOM JI0 KJIIOUYOBOI'O KOHIIENTY

€BPEUCHKOI KYIbTYpH uoaka 1pT3 € charity n: 1) money or gifts given to help people

who are poor, sick etc., 2) an organization that collects money or goods in order to

help people who are poor, sick, 3) a kind sympathetic attitude You have when judging

or criticizing someone, 4) charity begins at home, 5) charity shop; charitable adj. —
1) kind and sympathetic in the way You judge people, 2) concerned with giving help
to the poor [LDCE 1995, 212]. V snepHiii 30HI KoHIienty charity, BusiBisemo
nHacrynse: 1. a foundation created to promote the public good;

2. brotherly love, a kindly and lenient attitude toward people;

3. an activity or gift that benefits the public at large;

4. an institution set up to provide help to the needy.

TakuM 4uHOM POOMMO BHCHOBOK, IO JediHIlii B IUIOMY CHIBINAIalOTh 3a
€KCTEHCIOHAJIOM, MUJIOCEP — 1€ epouti 01 OIOHUX, 00Ope cmasienHs N0 oA
O.1a2001tiHi opeanizayii, K1 IM ToIOMaramTs [2, Www].

AHaI3 CUHOHIMIYHOIO 1 QHTOHIMIYHOI'O PSIIB JCKCHYHHX OJHHHIb, SKI €
BepOali3aTopaMyd JTaHOTO KOHIIENTY, /1€ MOXJIMBICTh Kpaimie PpPO3KPUTH HOTro
KOHIIECTITYJIBHUIM 3MICT, CBIYUTH MPO OLIBINY BapiaTUBHICTh AHAJIOTTYHUX CMHUCIIIB,
HIXK KOHTpapHHUX. Y BIJHOCHMHAaX €KBOHIMIii B I1BpUTI mepedyBalOTh HACTYIIHI CJIOBA:
7271 (donation, charity), 3271 (philanthropist), nia71 (philanthropy) 7on  (hesed — act
of kindness, 6maroaesnue), 2°vn  (benefactor). [ [[uB. Super cioaps 1993, 436,
231, 353; 12, www].



BaxxnuBuM BHWIaeThCs MPEACTABUTH HACTYIHI MEPEKJIaaHI €KBIBAJICHTH IS
TZEDAKAH 3 iBpuTy Ha aHrfiiicbky MOBY: rightness, justice, salvation, honesty,
alms, charity, dole, almsgiving [12, www]. VY aHrmiicbKiii MOBI CHHOHIMaMH
BHUCTYNAIOTh TpUKMETHUKH  charitable, sympathetic,  beneficent, benevolent,
eleemosynary, philanthropic [8, www]. Kpim Toro, CHHOHIMIYHHI PsiJ IPUKMETHUKA
charitable Bxmroyae Gnm3bKi 32 3HaUEHHSAM CMHCIU: generous, humane, benignant,
bounteous, bountiful. Charitableness BxxuBaroTh y momiOHuUX 3HAYEHHAX: bounty;
almsgiving; good works; beneficence; generosity; almsgiving; good works; acts of
kindness; a good turn [3, www ]. Skmo y cemaHTH4Hiii cTpykTypi Charity
aKI[CHTYHOBAHO CeMy wuiedpicms, TOAl i charity BUCTYymaTMMyTh CHUHOHIMAMM:
alms, alms-giving, assistance, benefaction, beneficence, contribution, dole, donation,
endowment, fund, gift, gifting, hand-out, helping hand, largesse, oblation, offering,
philanthropy, relief, write-off; anronimamu: cheapness, miserliness, stinginess. 3a 3a
YMOBU BHOKPEMJICHHsI ceMu ao0pora, charity mae wactynHi cunonimu: affection
agape, altruism, amity, attachment, benevolence, benignity, bountifulness, bounty
caritas, clemency, compassion, fellow feeling, generosity, goodness, goodwill grace,
humaneness, humanity, indulgence, kindliness, lenity, love, magnanimity mercy;
anronimu:  cruelty, ill will, intolerance, malice, meanness [4, www]. BaxiuBo
3a3HAYUTH, W0 y MeXax KoHUenTty eBpeiicekol Kynprypu MUJIOCEP/IA
B1I0YBA€ThCS aKIIEHTYALlISl CEM CNPABedIUBICb, NPABEOHICMb, NPABO, NOOAMOK, TIPU
IbOMY CEMHU wedpicmsb Ta 00Opoma He TaCHYTh.

BraxarwTs, mo y d¢pa3eonorisMax AOMIHYE K)JIbMYpHO-HAYIOHATbHE Ha
3aeanvrontoocokum [[uB. MacnoBa 2004, 69]. V camomy (dopmyBaHHI TPUCTIB’S
MPOCTEKYETHCS 3B’ 30K 3 KyJIbTYPHO-HAIIOHATLHUMH CTEPEOTUTIAMH, TI51 1HPOpMAITis
MOTIM BUHHUKAE y KOHOTAIlSMX, AKI BiJOOpakarOTh 3B’SI30K acCOIIaTUBHO-00Pa3HOT
OCHOBH 3 KynbTyporo [MacmoBa 2004, 69, 71]. bynb-sika MOBHa KapTHHA CBITY
3aKpIIIIIOE 3arajlIbHOHAPOJHY KYJbTYPHY CBIJOMICTh HE TIIbKHM B YHIBEPCATBHUX
KaTeropisx, ajie 1 B HallloHAJIbHO-cIienu(iuHnX. 30KpeMa y eBpeHChKUX MPHUCIIB’IX [D
www ], [6 www], [7 www ]:

Do not be wise in words - be wise in deeds (The righteous say little and do
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much) — 3akpirmieHo acolialio Mpo HEOOXIIHICTh AIATH MYIPO, HE Ha CJIOBax, a B
peabHOCTI JOTIoMaraTt 3HE10JIEHUM;

If charity cost nothing, the world would be full of philanthropists — Bunukae
acormiariisi, sKka IMOB’s3aHa 31 CKJIATHICTIO OyTH (iTaHTPONOM B KUTTI, JIOIUA HE
3aBKIH € TIOBHICTIO O€3KOPUCHUMU;

If God lived on earth, people would break his windows — Bka3ye Ha Te, 1o
JIOM YacTO HE BITYYBAIOTh MEXI MK CBOIMH NOTpedaMu Ta BHMOTaMH, BChOTO
3JIA€THCS HE JOCTATHBO;

God gives burdens also shoulders — aktuByerbess acoriaiis 3 THMH, XTO
BUKOHYE 3aroBiab Tzdaka, anprpyicramu, siki € Tak 3Banumu “‘shoulders”.

What you give for the cause of charity in health is gold; what you give in
sickness is silver; what you give after death is lead — B 11bOMy KOHTEKCTI IMILTIKOBAHO
iH(dopMallito, 0 HaKpaliui BapiaHT JlaBaTU Ha JOOPOUMUHHICTH TOl, KOJHU B KUTTI
BCE Tapasl.

Charity covers a multitude of sins — y npomy npucitiB’i BiT4yTHUM € cx6aibHe
CTaBJICHHS [0 SBWINA, SKE MIATaE aHaimizy. TakuM YWHOM, MPHUCITIB’S 3/aTHI
HAaKOIMYyBaTH MYJAPICTb HApOJy, B HUX HalllOHAIBHO-KYJIbTYpHa crerudika
penpe3eHTOBaHa B KOHIICHTPOBAHOMY BHTJISIIL.

[ToTpiOHO mMiAKpPECIUTH, WO Y CEPEIOBHINI AaHTJIIOMOBHOI  CBIJJOMOCTI
CIOCTEPITa€eThCs, MOPIBHAHO 3 €BPEHCHKOIO, HEBUCOKA BapiaTMBHICTh MO3HAYEHHS
cmucity CHARITY, 30kpema y ¢paszeonoriunomy cioBHUKY A. KyHiHa 3adikcoBaHO
nactynHe. Charity begins at home, cold as charity — y 3HaueHHi 6e30ywnuil,
yepcmeuil, bardyxcuu [Kyaun 1998, 142].

dakTUYHO BUMOTY JaBaTH MIOCh i OiHUX Yy sikocTi Tzedaka y cepemoBuiii
€BPEUCHKOI CIIUTBHOTH MOXHA OyJI0 MPHUPIBHATH A0 nodamky:... "tax" upon Jews for
the support of public welfare, naiiuacrirre #oro po3mip CTaHOBHUB JECATY YaCTHHY...

all you must do is separate a tithe for charity; a form of selftaxation. Beaskaemo, 110 B

aHTJIOMOBHOMY KOHTEKCTi, Ha BIAMIHY BiJI €BPEHCHKOr0, aKIIEHT POOUTHCS BCE-TaKU

Ha Odobpositbhocmi 1boro akty [5, www ]; [Friedman 2004, 122]._Posrasabmo

manpukian: true charity is the desire to be useful to others without thought of
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recompense [13, www].

SAx npaBwio, JomoMOra €BpeiB OUIBIIO MIPOI CHOpsIMOBaHa Ha
NPEJCTaBHUKIB BJIACHOTO €THOCY, Y IboMy peamizamis cmucay: Charity begins at
home (xmo dymac npo pionux, ne 3abyoe i npo uysxcux). Y SKOCTI eTaJlOHA MPH
MOPIBHSHHI €THOKYJIBTYP ‘“MOBYa3HO MPHU3HAETHCA CHUCTEMa I[IHHOCTEW BIACHOTO
€THOCY, MEPEeKUBAHHS BIACHOI €THOIICHTPUYHOCTI sIK qoctoincTBa” [Kapacuk 2002,
116]. Every Jew is responsible for each other — mBxuBaHe Kiilie, yCBiIOMIICHE Y
eBpeiicTBi sk icTuHa. BpaxoByroun omnosumnito CBOI :: UYXKI, sika € XapakTepHOIO
JUISL CBITOCHPUMHSATTS Oylb-KOI HAapOJIHOCTI, BII3HAYMMO, II0 €BpEHChbKa rpomaja
XapaKTepU3y€eTbCsl €MIHICTIO, y HiMl CBIT CHPUUMAEThCA 4Yepe3 MPU3MY KOJIEKTHUBY.
[Ipore 3amnst n00puUx BITHOCHH, JOMOMOra HajaBajacs 1 HE €BpesSM TaKOXK: ...

distributing money amongst Jew and non-Jew alike [Mindel 1993].

Y cTpykTypi peeyaismusnozco kounenrty tzedakah, Bapro BuminuTté 3MmicTOBe
HABaHTaXXCHHS apr'yMEHTATUBHOI poJii iHCTpyMeHTY: ... {0 some he sent a present of
meat, to others — monetary gifts; wealthy families donated clothes anonymously
[Mindel 1993, 35, 59]; ...he entrusted to him all his worldly goods to be distributed
for charity [Friedman 2004, 177]; ...he at the same time distributed love; Abraham
Benjamin gave a goodly sum to charity [Friedman 2004, 218, 160].

B poni maiieHca nepiui 3a Bce BUCTYINAIOTh 6i0HI Ta Xgopi atoou. Jlonamo, 1110 111
CEMaHTUYHI POJII MOYKHA BBXKATH CALIbHUMU Y Pealli3allii KOHIIETITY SIK aHTJIOMOBHOIO
CIUTHHOTOIO, TaK 1 €BPEHChKOIW. B OTOYEeHHI €BpEMCHhKOI KYJIbTYpH Y BKa3zaHy
Kateropito iHkopmopoBaHo HactymHe: to those well-learned in Torah; orphaned

children; sent big donations to the Yeshivoth in Poland, to educational expenses (xa

oceimy); 10 make a gift of tzedakah in the rabbi’s honour; to the rabbi’s discretionary

fund; to any Jewish charitable organization; a donation to syrnagogue’s library fund,

to fund life-saving missions, to support the hidden tzaddikim (exiled in the Diaspora);

to homebound elderly Jews; assisting the Soviet Jewish refugees; to the Peres Institute

for Peace; half for needy scholars, and impoverished families; to health care

institutions, to synagogues; giving to both Jews and gentiles (espesm ma ne espesim)
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[8, www ], [Diamant 1997, 71], [Friedman 2004, 181], [Freedman 2000, 43],
[Friedman 2004, 122], [9, www]

HasiBHicTh Haka30BUX (OPM y MOBHOMY KOHTEKCT1 € CBITYEHHSIM ar€éHTUBHOCTI
cy0’exTa, SIKUi CBiZloMO KOHTpoJoe cBoi aii. Give the amount of the overcharge to
charity — mommupeHa nopada, Haka3, WO CBIAYATH TPO TEPEKOHAHICTH Y
IpaBOMIPHOCTI MEBHMX Jid, Hampukiaazg, don't stop giving, just give wisely; you
should strive to be a giver [Mindel 1993, 88-106]. Cepen HOCIiB aHIJIOMOBHOI
CBIIOMOCTI TIOITUPEHUMHU € TIOPAINl 3 AHAIO2IYHUM CMHUCIOBUM HABAHTaXCHHSIM.

Hanpukian, participate in the benefits and all the other relief-related activities that

are coming up in the days, weeks and months ahead [10, www], abo With malice
toward none, with charity for all... let us finish the work we are in [13, www] Cepen
NPEICTAaBHUKIB €BPEHCHKOTO €THOCY YAaCTOTHHUM € TMEPEKOHAHHS y TOMY, IO YHUM
OumbIIe JIOAWHA Biggae g JOOPOYMHHOCTI, THM 3aMOJKHIIIOK BOHA CTae.

Hanpukian, the more he gave, the greater seemed to be his success in increasing his

fortune [Mindel 1993, 174]. Jlronu cxunbHi BukonyBatu tzedakah 1 3 ocobucmux
IPHUYHUH, BiAIOBiAHO cemanTuuny poib [IPUUMHA mpencrasieno y HactynHomy: he

gave still more charity than ever, hoping he would thus earn the privilege of becoming

a grandfather; [Mindel 1993, 180]; give tzedakah for her merit, and may she have a

quick recovery [Touger 1993, 113]. Tak BigOymacs 3MiHa HalpPaBICHOCTI Pe3yJIbTaTy

1ii cy0’€ekTa 13 1HIIMX 00’ €KTIB 200 Cy0’€KTIB Ha caMoro ceoe.

Tzedakah € ¢yHmaMeHTaTEHOIO ETHIYHOK XapaKTePUCTHKOI €BPEUCHKOTO
crioco0y xuTTs. lllnsixom 1HKYNIbTYpalii eBpeiicbka eTHIYHICTh €PEKTUBHO 3/IACHIOE
TPAHCIIIOBAHHS KYJIbTYPHO-MOBHOTO HAJ0aHHS JJIsl HACTYIHOTO IOKOJIHHS, Y
€BPEUCHKHUX CIM’SIX JITEH 3ay4aroTh J0 JOOPOYMHHOT TPAIHMILIi 3MAJIKY, Y IPUBATHUX
OyauHkax (HaBiTh y cymepmapkerax) HasBui tzedakah boxes. IIpoittocTpyemo

cKa3zaHe KoHTeKcToM: ... SO that they should continue in the philanthropic path father

had trodden out for them, they lived on in the charitable deeds of their children; they

carried on the family tradition of good deeds and philanthropy [Mindel 1993, 220,

223]; ...continued his father’s practice of distributing charity [Friedman 2004, 187].




BaxnuBum Bupmaerbcs posrisHyTd, y skuil came CIIOCIb paroTte mpaxky

npeJCTaBHUKN €Bpeiicbkoi rpomanu: two brothers dispensed charity in individual

ways; with a kind word of encouragement [Mindel 1993, 221, 222]; distributed meat

free of charge to the local rabbi every Friday; You distribute charity with an open

hand [Friedman 2004, 185, 59]; charity must be given with humility; to give

graciously and wholeheartedly; ... better to give_anonymously; according to one’s

mean [Freedman 2000, 103, 105], camMe 3aKJIMK YMHUTH MUJIOCEPAS AHOHIMHO 1 €

XapaKTEPUCTUKOIO JIPYroro Ta Tperhoro pisuis Tzedakah.

CraBieHHsI HOCIiB KYJIbTYpU /10 KOHIIENTIB B OLIHHOMY IUIaH1 MOAUISIETHCA Ha

cxBajieHHsi: 10 make tzedakah part of your life. Tzedakah — mitzvah (3anosios), a

holy obligation and honour, a legal duty, a great joy; Charity is a sign of a healthy

and human society; charity becomes the wisest investment. Charity enables us to

spiritualize the material; his work of charity was as dear to him as life itself; May you

always continue to perform acts of charity and loving-kindness in good health and

with joy! — mxxuBatoTh y nobaxkauusx. Tzedaka may not save us, but it makes us worth

saving, Tzedaka saves from death [Diamant 1997, 71, 180], [Mindel 1993,
102,103, 106], [Benisch 2003, 218, 150], [Freedman 2000, 93]; 6GaiimyxicTh Ta

HenpuiHATTA. your charity was performed without true empathy for the suffering

and humiliation left by the pauper. A rich man who is_stingy is the worst pauper.

Konu moBa #ae mpo eroicTMuHI MOTHMBHM NHpPU MOXKEPTBI HAa JOOPOUMHHICTH, TOAL
Tzedakah kareropmsytors sik not optimal charity: his heart was unaffected by the
troubles of the need [Friedman 2004, 73], [Mindel 1993, 105], [Kapacuk 2002, 264].

v Cepe,[[OBI/IH_[i AHTJIOMOBHO1 KYJIbTYPH BUABIISIEMO aHaJIOTTYHE HecamueHe CTaBICHHS

70 THX, XTO HE MPHUAUISE HAJISHKHOI yBard mujocepmaro: ...cynic tells you that it

doesn't mean anything [10, www], i nosumuene CTaBlI€HHS A0 MHPOSBY MHUIOCEP.IS:

...the life of a man consists in... active charity and willing service [13, Www], Takum

YMHOM ITOCTYJIFOETHCA YHiBepcaJ'IBHC ITIO3HAYCHHS sBHUIIIA 3HAKOM IIIIIOC.

BiniMiHHICT MK KOHILIENTAMH TMPOSIBISETHCA B KOMOIHATOPHOMY NpPOYUTaHHI

O3HaK NpPHU KOHIENTYyasi3alli CBITY, MPEICTaBHUKAMHU AHTJIOMOBHOI Ta €BPEHCHKOI



CBIJIOMOCTI Hampukjajz. Barome 3HaueHHS Ma€ TOHATTS HOMIHAMUBHOI WiNbHOCHI,
TOOTO pi3HE BapiaTHMBHE MO3HAYEHHS Ta CMUCIOBI BITIHKM mo3HauyBaHoro. Illomo
memnopanvhux xapaxkmepucmux, Bumory tzedakah BukonyroTs, sk mpaBmIIo, ImigJyac
all life-cycle celebration (ycix xwurreBo BaxknmuBux mogii). OcHoBHI 3 HuX: In honor
of a birth, bar mitzvah, bat mitzvah (moBaomitTs x;onumka 13, niBunHky 12 pokiB),
wedding(secinns),; in memory of someone who has died(é uvecms nomepnux),; before
candle-lighting on Friday night (nepeo zanamosannusm csivox nepeo Illab66amom y
n’smuuyio), before any Jewish holiday(nepeo espeiicokumu cesmamu),; nasimo nicis
ompumanns cnaoky: upon inheriting a sum of money [Diamant 1997, 181].
YacToTHICTh 3aIoBijll ydaxka € CBIIYEHHSM OPTaHIYHOi I[IHHOCTI SBHIIA JIJIsI €BPEIB.
Baprto 3BepHyTH yBary Ha cBoepimHe moOaxkanus: May those who receive charity
from me be blessed with success in his charity [Friedman 2004, 111]. ITigkpeciorTh,
0 TOW, XTO MOJA€e, beHegaxmop, NOTPEOy€E peyunicHma Ta HABIAKU, CUTYaIlls €
JIBOBEKTOPHOIO, TaKy KOHOTaIlito Mae mpuciiBs: More than the rich man does for the

pauper the pauper does for the rich man [Diamant 1997,103].

Kynerypuuii konnent tzedakah, skuit mimisrae anamisy, € cymo €épeicokum i
3a2a1bHONIOOCLKUM KOHIIETITOM BOJHOYAC, 1€ MiATBEPIKYEThes y HacTymHoMy: While

concepts of healing the world — tikkun olam, tzedakah, justice — are clearly Judeo

concepts, they are also human concepts. 3ragani kKoHIENTH (800CKOHANEHHS C8IMY,
yoaka, cnpageorusicms) € MeTahOpUUHO 3a0apBICHUMH (OXOpPOHI CBOOOAMU
moacekoro nyxy) they are guardians of the freedom of the human spirit, Takox
BoHu €... the proof of what our human frailty can achieve [11, www ] Brnache
po3riisan MeTaOpUYHUX 3HAYEHb € 3aCO00M PO3KPUTTS KOHIENTYaJIbHOTO 3MICTY
JAaHOTO KOHIeNnTy. B mporiec MeradopruHOi HOMIHAINT BKIIOYAIOTHCS NOHAMIUHULL
acnekm, acneKkm MoO6HO020 3HAYEHHA Ta no3dmMoeHd CnopoHa, HCEMAE€ CHpSIMOBaHOCTi
Ha ITIOBHE OTOTOXKHEHHs 00’ekTiB [Metadopa B sa3bike U Tekcte 1988, 68-69].
Hanpuxian, The rabbi said: Charity transforms matter to spirit, it turns a coin into
fire, charity goes beyond the monetary. Tzedakah is a seed. Just as a large tree laden
with dozens of fruit grows from a tiny dry seed. So our reward will be multiplied for
giving tzedakah to gigantic proportions; making us rich; answering our prayers;
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nullifying bad decrees. ¥ mnpeacrasienux meradopax BimOyiaacs KOHICHTYyai3allis
He@i3uuHo20 y TepMIHaX @hi3uuHo20, TOOTO CHPUNHSATTS OJHOTO THUIY OO’ €KTIB Y
TepMiHAaX OO’€KTIB  IHIIOrO  TUIy. AOCTpPaKTHOMY TMOHSTTIO  HaJalOThCs
XapaKTePUCTUKHN aHAJOTIYHI 0 TUX, SIKI € TUIOBUMH JUIsl apTedakTy; y pe3ynbTari
BOT'0 YO0aKa KOHUENTYANI3yeTbCs K HACiHHA, KOTPE € TOYaTKOM BEJIHMKOTO JIepeBa, a
TaKOX Jai K jzamu, SKi 3aXUIIaTh Joauay: |zedakah is a coat of armor. Armor
Is made up of many tiny insignificant pieces of metal that together protect the person
wearing it. Even giving a few coins of Tzedakah adds up to a large sum of money; a
complete coat of armor [LTG 1994, 71, 72].

Bimomo, 110 €Bpei HEe MPUMEHITYIOTh 3HAYCHHS €KOHOMIYHOI CTOPOHU JKUTTS,
TOMY IIIO0 BOHA 3aBXKIM BIJICPaBajia BaXJHBY pOJib B ICHYBaHHI CIUJIBHOTH, TOHATTS
tzdakah, ske mepekmanmaroTe i3 IBpUTYy SK “‘cnpagednusicmv”’, €  HACIpaBi
00’ €eMHIIIINM, BKJIIOYAE CEMH 170008 Ta wedpicms. Sk Oymno 3rajgaHo, €Bpei 1al0Th HA
onaroniviHictb 10% cBoro npuOyTKy, BBa)KA€EMO JOPEYHHM MPOJEMOHCTPYBATH
aymKy pabuna: “Even when one considers another person to be nighty persent
lacking in goodness and merit, one must nevertheless remember that he still maintains

ten percent of positive virtue”. CrapomaBHsS  TpaaMilis TaKOX BHKOPHUCTOBYE

Hag0aHHA LMBLUII3AIIL: pekiamy, TeinepoHu, OaHKH, E€IEKTPOHHY TIOMITY, MNPOTE
Halkpaiie “mi€” JIuXo, 10 TPAIUIIEThCS 3 €BpesiMU 3a KopaoHoM [ Touger 1993, 75;
Freedman 2000, 280].

[TonsiTTst YOaxa € opraHIYHO MOB’A3aHUM 13 cucTeMoro lynaizmy. binbmie Toro,
XapaKTep €BPEHCHKOrO0 TOJAaHHA Ha JOOPOYMHHICTH 3yMOBHB (DUIAHTPOTHY

cupsiMoBaHicTh [liBHIYHOAMEpPUKAHCHKOI iyaeichKkol crinpHOTH: ...philanthropy and

aid to fellow Jews became “Judaism” to most American Jews... ... chose to remain

Jewish by helping fellow Jews and becoming the self-appointed protector and

benefactor of world Jewry. IIpoToTun amepuKaHCHKOIO €BpEsl Y HACTYITHOMY: a Jew
who possessed a “Jewish heart” and open hand to help Jewish causes [Wein 1990,
327].

Takum umnom koHuent TZEDAKAH Biapi3HS€ThCS BiJl CyTO aHIIIHCHKOTO

po3yMiHHs cjoBa charity tum, mo ¢imantpon (B MeXax aHTJIOMOBHOI CBIJOMOCTI)
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KOJIM JIa€ MUJIOCTHHIO KEPYETHCS TEPEBAXKHO 00OPOBIIbHUM OAXHCAHHAM, TOIl SIK
tzedakah BBaxaroTh Oinbiie 00606’a3kom UIs €BpeiB Big bora He3alexHO Bij
(¢iHaHCOBOrOo cTaHy 4u OaxaHHs pgaBatu [1, www]. JloOpOBUIBHICTE YHHHUTH
MUIIOCep/s y 3HaueHHi charity B aHTJIOMOBHOMY CEpEIOBHIIII MPOTUCTOITh TOMY, IO €
“requirement to help others” y espelickkomy [Diamant 1997], 1e MOXIHBO
NpeICTaBUTH Y BUIAAL omoswmmii voluntary:: obligatory. OmHak aHamiz MOBHOT'O
MaTepianry J03BOJIsIE 3p0OUTH BUCHOBOK IIPO T€, IO 151 OMO3UIIIS HE € PIBHOIPABHOIO,
acrekT voluntary “nepemarae” y ABOX KyJIbTypax.

Y migcymMky BapTo J04aTH, IO KOHIIENTYaJbHUW aHaji3 Jonomarae
BUOKPEMHUTH SIK YHIBEpCAJIbHI, TaK 1 YHIKaJIbHI €JeMeHTH y KoHIenti. KoHment
TZEDAKAH wmae wyacTkoBO crnenu(iyHuUN KyJIbTYpHUM CMHUCI, TOMY IO Y
MOPIBHIOBAHMX KYJIBTYPHUX apeajax CHiBINaJar0Th LEHTPOB1 O3HAKU, KOJIH HIIEThCA
npo Te, IO MWIOCEPAs € BHUIAMU OONOMO2U, KA CHPAMOBAHA HA OIOHUX ma
3HedoNieHuX, BIJIPI3HAETHCS TOJOBHUM 4YWHOM mepudepis, Ae 1 MpencTaBICHO
CNpaseoIusicmos, NPAGeOHIiCMb, NpPABO0 HA MUloceposi, NOOAMOK Y €BPEUCHKIN
cBimomocTi. OTXe, MPEACTaBHUKH  PI3HUX MOB 1 KYJIBTYp aKIEHTYIOTh pIi3HI
KOHIIETITYaJIbHI O3HAKH SIBUIIA, SKE MOXE 3/1aTHCS AOCOTIOTHO TOTOKHUM Ha TIEPIIHA

IIOTJISII.

JlitrepaTtypa:
1. BexOunkas A. CemaHTHYECKHE YHUBEpPCAIMM U ONUcaHus a3bikoB / Ilep. ¢ aHr.
A.Jl. IImenesa Iloa. pen. T.B. bynsiruna M.: f3bIku ciaB’sstHCKOM KyJbTypbl. 1999.
— 780 c. 2. Ommreiin Y. Nynansm Penguin Books Ltd., Harmondsworth, Middlesex,
England (MemopuaibHsIit ol eBpeiickoii KyabTypsl. Hetoliopk. — 1959. — 315 c. 3.
Kapacuk B.M. S3bIKOBOM Kpyr: JIMYHOCTH, KOHLENTHI, IUCKypc. Bonrorpan:
ITepemena. 2002. — 477 c. 4. KyHun A.B. bBonpmioil aHrno-pycckuii
dbpazeonornueckuii cioBapb M.: JKupoit s3pik. — 1998r. — 944, 5. Maciosa B.A.
KynbpTypHO-HanmonaneHas cnenuduka pycckoit gpaszeonoruu // KynbrypHsie ciou
BO (pa3eosiorMueckux M AUCKYPCHUBHUX MpakTHUKax. — M.: SI3bIKu claBSHCKOMN

KynbTypsl, 2004. c. 69-75 6. Meradopa B s3bike u Tekcre. OTB. Pen. B.H.Tenusa. M.:

11


http://en.wikipedia.org/wiki/Charity_%28virtue%29

Hayka. Axagemus mHayk CCCP U-t s3piko3nanus. — 1988. —176 c. 7. Benisch P.
Carry me in Your heart The life and legacy of Sarah Schenirer Founder and
Visionary of the Baas Yaakov Movement. — Jerusalem-N.Y.: Feldheim Publishers,
2003.— 471 p. 8. Diamant A. Choosing a Jewish Life. A hand book for People
converting to Judaism and for their family and friends. N. Y. :Schocken books. —
1997. — 294 p. 9. Freedman S. Jew vs. Jew. The struggle for the soul of American
Jewry. N. Y. L. Toronto. Sydney. Singapore: SIMON&SCHUSTER. — 397 p. 10.
Friedman E. The Great mission. The life and story of Rabbi Yisrael Baal Shem Tov.
Brooklyn. N.Y.:Kehot Publication Society. — 2004.— 248 p. 11. Learning Teachers
Guide. — N.Y.: Bais Chabad, 1994. — 297p. 12. Longman Dictionary of
Contemporary English (Third Edition). — L.: Longman Dictionaries, 1995. — 1666 p.
13. Mindel N. Lubavitcher Rabbi’s Memoirs V. 1. — Brooklyn- N.Y.. Otzar
Hachasidim, 1993. — 319 p. 14. Super cioBaps UWBpUT-pyCCKUI-aHTITUHCKUIA
TOJIKOBBIH croBapb. CriennanbHasi, mpodecCHoHaIbHas U pa3raBopHas JIeKCUKa DIHa
Jlaynen, JIudpa Baitn6ax, b. I[Tomonbckuii, Miriam Shani USA: American Jewish
Joint Distribution Committee. “/I>xoiint”. 1993. — 849. 15. Touger M., Touger E.
To Know and To Care. An Antology of Chassidic Stories about the Lubavitcher
Rebbe Rabbi Menachem Schneerson. Brooklyn. N.Y.: Sichos In English.1993. — 197
p. 16. Wein B. Triumph of Survival. The story of the Jews in the modern era 1650-
1990. Shaar Press Publication. 1990. — 488 p.

Crucok mxepen IHTEPHET:

1. http://en.wikipedia.org/wiki/Tzedakah

2. http ://www.synonym.com/synonym/charity

3. http://www.bartleby.com/110/906.html

4.Roget's New  Millennium™  Thesaurus, First Edition (v 1.3.1)

Copyright © 2006 by Lexico Publishing Group, LLC. http://thesaurus.reference.com/

12


http://en.wikipedia.org/wiki/Tzedakah
http://www.synonym.com/synonym/charity
http://www.bartleby.com/110/906.html
http://thesaurus.reference.com/

5. http://www.crivoice.org/needy.html

6. http://www.quotationspage.com/quotes/Jewish Proverb/

7. http:// www.worldofquotes.com/proverb/Yiddish/1/index.html

8. http://home.aol.com/lazera/tzedaka.htm

9. http://www.jewfaqg.org/tzedakah .htm

10.DecurtisA.Rocking My life away http://netl2b. smolhomelan.ru/oea/

millennium/news/01 oct/19 rollingstone 14798.htm

11. Duggan P. A Politician Molded by Irish Rebels, Jesuit Ideals Wednesday,
November 1, 2006; http://www.washingtonpost.com/wp-
dyn/content/article/2006/10/31/AR2006103101407.html

12. http://www.milon.co.il/dictionary/

13. http://en.thinkexist.com/quotations/charity/

13


http://www.crivoice.org/needy.html
http://www.quotationspage.com/quotes/Jewish_%20Proverb/
http://home.aol.com/lazera/tzedaka.htm
http://www.jewfaq.org/tzedakah%20.htm
http://projects.washingtonpost.com/staff/email/paul+duggan/
http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2006/10/31/AR2006103101407.html
http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2006/10/31/AR2006103101407.html
http://www.milon.co.il/dictionary/hebrew-to-english.php?term=%D7%A6%D7%93%D7%A7%D7%94
http://en.thinkexist.com/quotations/charity/

